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Monsieur le Président, 

Étant donné qu'aucune modifica8on ne sera apportée ce:e année aux règlements de la FIPS-M, le 
Bureau et la Commission technique ont jugé opportun d'introduire certaines déroga8ons et précisions au 
Règlement de pêche en bateau, qui s'appliqueront lors du Championnat du monde des clubs au 
Monténégro, afin que celui-ci se déroule dans les meilleures condi8ons possibles, comme suit : 

- Autoriser l'u8lisa8on de l'ou8l « décroche-hameçon », son u8lisa8on étant autorisée au Monténégro, pays 
hôte de ce Championnat du monde ; 

- Accorder une déroga8on à la règle C.3 du Règlement de pêche en bateau et autoriser la non-u8lisa8on de 
l'oxygénateur, bien que son u8lisa8on soit recommandée, en raison de l'impossibilité de s'en procurer au 
Monténégro ; 

- Clarifica8on de la règle C.2, précisant que les leurres peuvent toucher, voire recouvrir l'hameçon. 

 

Dear Mr. President, 

Since no changes will be made to the FIPS-M regula8ons during the current year, the Bureau and 
the Technical Commission have decided to introduce certain deroga8ons and clarifica8ons to the Boat 
Angling Rules. These will be applied at the 18th World Championship Boat Angling, Clubs in Montenegro 
to ensure the event runs as smoothly as possible, as follows: 

- To allow the use of the “disgorger” tool, as its use is permi:ed in Montenegro, the host country of this 
World Championship; 

- To grant a deroga8on from rule C.3 of the Boat Fishing Regula8ons, allowing the non-use of an oxygenator, 
although its use is recommended, as it is impossible to obtain one in Montenegro; 

- Clarifica8on of rule C.2, specifying that lures may touch or even cover the hook. 

 

Juan Antonio Barreda  
Président FIPS-M 
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